TEATRO




0LLY

e e
e e P

| =

A-A

)
F 5 3
||i\.|,rl . Pt . ﬂ_m;_m:tm::_._M_E:_E._mm J‘_mnm_cum::_ameta
i P
T-_\-uﬂull.l H
|
_ 9991 |
1551 056 ~
507 |
001
\-W 3
| S I { Sm— '8l fli I Q)
=3 .




m- )
L Al [ W

)

e
f -
/
: H
£

Fig.: 2

D)

Fig::3

11



Fig:4

Fig.:5



Fig..7



Fig.: 8



TECHNISCHE DATEN

Als Kaminofen der Bauart 1 ist ein Anschluss an einen
bereits mit anderen Ofen und Herden flr feste und flissige
Brennstoffe belegten Schornstein méglich, sofern die
Schornsteinbemessung gemal DIN 4705, Teil 3, dem
nicht widerspricht.

TECHNISCHE DATEN
MaRe (mm) und Gewichte (kg)

Hohe 1770
Breite 830
Tiefe 780
Gewicht 283
Rauchrohrabgang Durchmesser 150
Nennwarmeleistung It. DIN 18891 10 kw
Maximale Heizleistung 14 kw
Kleinste Warmeleistung 5 kw
Raumheizvermigen (m3) abhdngig von der | 100-270
Hausisolierung

Abgaswerte fiir die Mehrfachbelegung des Schormnsteines
nach DIN 4705, Teil 3 bzw. zur Bemessung des
Schornsteines nach DIN 4705, Teil 2

Abgasmassensfrom g/s geschlossen 7,5

Abgastemperatur/°C geschlossen 280

Mindestférderdruck bei Nennwédrmeleistung /

mbar geschlossen 0,12
bei 0,8 facher Nwl 0,08 |

Der Eigentimer der Kleinfeuerungsanlage oder der (ber
die Kleinfeuerungsanlage Verfligungsberechtigte hat die
technische Dokumentation aufzubewahren und auf
Verlangen der Behtrde oder des Schornsteinfegers
vorzulegen.

BAUTEILE-UBERSICHT

BEZEICHNUNG

Teil 1: Rauchrohrstutzen Dm 150
Teil 2: Sk-Schraube M6x16

Teil 3: Dm 150

Teil 4: Sekundarluftschieber

Teil 5: Bedienelement Sek-Luft
Teil 6: ISK-Schraube

Teil 7: Schiebefiihruna re kpl
Teil 8: Schiebeanschlaa ob

Teil 9: Aschenbox kpl

Teil 10: Tiirriegel/Tlrsperre

Teil 11: Primarluftschieber

Teil 12: Schiebanschlaa un

Teil 13: Bedienelement Prim-Luft
Teil 14: ISK-Schraube/Distanz
Teil 15: Tirband

Teil 16: SK-Mutter M8

Teil 17: Schiebefiihruna li kol

Teil 20: Gewicht BA1 kol

Teil 21: ISK-Schraube/Mutter

Teil 22: Zusatzaewicht fiir BA2 (Option)
Teil 23: Seil

Teil 24: Gewicht BA2 kpl

Teil 25: ISK-Schraube/Mutter

Teil 26: Scheibenabdeckuna

Teil 27: Messinagbuchse

Teil 28: Seilscheibe

Teil 29: Seilscheibenbefestiauna

Teil 40: Umlenkplatte

Teil 41: Auflage Zuaumlenkuna
Teil 42: Eckschamott

Teil 43: Wellenschamott

Teil 44: Holzfinaer

Teil 45: Bodenschamott hi

Teil 46: GuBeisenrost

Teil 47: Bodenschamott seit
Teil 48: GuBeisenrostscharnier kpl
Teil 60: GuBeisentiir

Teil 61: Runddichtschnur Dm 16
Teil 62: Flachdichtuna

Teil 63: FR-Tlralas

Teil 64: Glashalteplattchen

Teil 65: SK-Schraube

Teil 66: Aschenleiste

Teil 67: ISK-Schraube/Beilaae
Teil 68: Flachdichtuna

Teil 69: FR-Tirariff

Teil 70: Spannhiilse

Teil 71: Verschlussholzen

Teil 72: SK-Mutter

Teil 73: Turband

Teil 80: Abdeckleiste AH obenfunten
Teil 81: Seitenverkleiduna hi lifre AH
Teil 82: SK-Schraube
Teil 83: SK-Schraube

Teil 90: Deckel kpl
Teil 91: Steher Classic lifre kpl
Teil 92: FR/Sockel

Teil 100: Transporthilfe

WICHTIGE INFORMATIONEN

ALLGEMEINE WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE

Beachten Sie unbedingt die einleitenden allgemeinen
Warnhinweise

= Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Ofens das
gesamte Handbuch griindlich durch.

= Fir den Transport lhres Heizgerates darfen nur
zugelassene Transporthilfen mit ausreichender
Tragfahigkeit sowie die mitgelieferte Transporthilfe
verwendet werden. (siehe Transport des Kaminofens)

= |hr Heizgerét ist nicht zur Verwendung als Leiter oder
Standgeriist geeignet.

= Durch den Abbrand von Brennmaterial wird
Wirmeenergie frei, die zu einer starken Erhitzung der
Oberfliche des Heizgerites, der Tiren, der Tir- und
Bediengriffe, der Turgldser, der Rauchrohre und
gegebenenfalls der Frontwand des Heizgerdtes fuhrt. Die
Berlhrung dieser  Teile ohne entsprechende
Schutzbekleidung oder Hilfsmittel wie z.B.
Hitzeschutzhandschuhe oder Betatigungsmittel (kalte
Hand), ist zu unterlassen.

< Machen Sie |lhre Kinder auf diese besondere Gefahr
aufmerksam und halten Sie sie wahrend des Heizbetriebes
vom Heizgerat fern.

< Verbrennen Sie ausschlieflich das im Kapitel
.geeignete Brennstoffe" angefiihrte  genehmigte
Heizmaterial.

= Das Verbrennen oder Einbringen von leicht brennbaren
oder explosiven Stoffen wie leere Spraydosen und dgl. in
den Brennraum, sowie deren Lagerung in unmittelbarer
Nihe l|hres Heizgerates, ist wegen Explosionsgefahr
strengstens verboten.

3 Beim Nachheizen sollen keine weiten, oder leicht
brennbaren Kleidungssticke getragen werden.



< Stinder zum Trocknen von Kleidungssticken oder dgl.
missen in ausreichendem Abstand vom Heizgerat
aufgestellt werden — Brandgefahr!

- Beim Betrieb lhres Heizgerates ist das Verarbeiten von
leicht brennbaren und explosiven Stoffen im selben oder in
anschlieRenden Raumen verboten.

VOR DEM AUFSTELLEN

1. Bodentragfahigkeit:

Uberzeugen Sie sich vor dem Aufstellen, ob die
Tragfahigkeit der Unterkonstruktion dem Gewicht des
Ofens standhalt.

Ihr Kaminofen muss immer auf einer nicht brennbaren
Unterlage stehen. Wir empfehlen dazu eine Stahl- oder
Glasplatte aus unserem Zubehdrprogramm.

SICHERHEITSABSTANDE (Mindestabsténde)
. Zu nicht brennbaren Gegensténden:

vom Ofenmantel seitl. u. hinten 10 cm

vorderer Strahlungsbereich 40 cm
2. Zu brennbaren Gegensténden:

vom Ofenmantel seitl. u. hinten 20 cm

vorderer Strahlungsbereich 80 cm

FuBbodenschutz vorne 50 cm

FuBbodenschutz seitl. 20 cm

T

Verwenden Sie zum Offnen der Tlren sowie zum
Betitigen der Stellglieder die mit |hrem Heizgeréat
mitgelieferten Hilfsmittel wie Hitzeschutzhandschuh oder
Betatigungsmittel (kalte Hand).

8.

Kaminofen der Bauart 1 (BA 1):

Diese dirfen nur mit geschlossener Feuerraumtir
betrieben werden.

9.

Die Feuerraumtir darf nur zur Brennstoffaufnahme
gedffnet und muss anschlieffend wieder geschlossen
werden, da es sonst zu einer Gefdhrdung anderer,
ebenfalls an den Schomstein  angeschlossenen
Feuerstédtten kommen kann.

Wird der Kaminofen nicht betrieben, ist die Feuerraumtir
geschlossen zu halten.

10.

Bei Verwendung von nassem Brennmaterial und zu stark
gedrosseltem Betrieb kann es zur Versottung des
Schornsteins, d.h. zur Ablagerung von leicht
entflammbaren Stoffen, wie Ruf und Teer, und in Folge
dessen zu einem Kaminbrand kommen.

Sollte dies eintreten, schlieRen Sie alle Zuluftschieber und
Klappen. Rufen Sie die Feuerwehr und bringen Sie sich
und alle Mitbewohner in Sicherheit.

2. Rauchrohranschluss

Rauchrohre sind eine besondere Gefahrenquelle im
Hinblick auf Giftgasaustritt und Brandgefahr. Holen Sie fur
deren Anordnung und Montage den Rat eines
konzessionierten Fachbetriebes ein.

Bitte beachten Sie beim Anschluss lhres Rauchrohres an
den Kamin, im Bereich von mit Holz verkieideten Wanden,
die entsprechenden Einbaurichtlinien.

Beachten Sie unbedingt bei unglnstiger Wetterlage
(Inversionswetterlage)  die Rauchgasbildung und die
Zugverhiltnisse. Wenn zu wenig Verbrennnungsluft
zugefihrt wird, kann es zu einer Verqualmung lhrer
Wohnung oder zu Rauchgasaustritt kommen. Auferdem
kénnen schadliche Ablagerungen im Heizgerdt und im
Kamin entstehen.

Bei einem Rauchgasausfritt lassen Sie das Feuer
ausgehen und liberpriifen Sie, ob alle
Lufteinlasséffnungen frei und die Rauchgasfiihrungen und
das Ofenrohr sauber sind. Im Zweifelsfall verstandigen Sie
unbedingt den  Schornsteinfegermeister, da eine
Zugstdrung auch mit lhrem Schornstein zusammenhéngen
kann.

4.
Vor Zugabe von neuem Brennstoff schieben Sie die
vorhandene Glut zu einem Glutbett zusammen.

5.

Verwenden Sie zum Zusammenschieben der Glut nur
dafir geeignetes Werkzeug aus unserem
Zubehérprogramm, und achten Sie darauf, dass keine
Glutstiicke aus dem Brennraum auf brennbares Material
herausfallen.

6.
Braunkohlebriketts werden einlagig, mit fingerbreitem
Abstand zueinander auf die Glut gelegt.

Achtung: Durch die GréRe der Feuerraumtiir ist es
notwendig, speziell beim Nachheizen in lodernde
Flammen, die Tiir nicht zu abrupt zu &ffnen, um ein
Herausschlagen der Flammenspitzen zu verhindern.

KLEINE HEIZKUNDE

GEEIGNETE
BRENNSTOFFMENGEN

BRENNSTOFFE UND

Grundsatzlich ist Ihr Kaminofen zur Verfeuerung von
trockenem Scheitholz geeignet. AuRerdem koénnen Sie
Brennstoffe wie Holzbriketts und Braunkohlebriketts
verfeuern.

DAS BRENNHOLZ MUSS TROCKEN UND
UNBEHANDELT SEIN.

Richtwert <15% rel. Holzfeuchte.
2-3 Jahre trocken und gut durchliiftet gelagertes Holz.

Ein Kaminofen ist keine ,Millverbrennungsanlage”. Bei
Verbrennung von MUll bzw. nicht genehmigtem Material
wie Kunststoff, behandeltes Holz usw., erlischt die
Garantie! Weitere Folgen sind Schaden  bzw.
Verschmutzung an Gerdt und Schornstein sowie der
Umwelt!

BRENNSTOFFMENGEN

Der Kaminofen ist mit einer bauartbedingten
Flachfeuerung ausgestattet. Das bedeutet, dass nur eine
Lage Brennstoff auf die vorhandene Grundglut
aufgegeben werden darf. Beachten Sie bitte, dass bei
Zufuhr einer héheren Brennstoffmenge Ihr Kaminofen eine
grofere Warmemenge abgibt bzw. stérker erhitzt wird 5als
dies von der Konstruktion vorgesehen ist. Dadurch kann
es zu einem Schaden an Ihrem Kaminofen kommen.




MAXIMALE BRENNSTOFFMENGEN

Holz:

2 Scheite aca. 1,5kg
Braunkohlebriketts:

4 Stk. aca.05kg
Holzbriketts (gebrochen):

2 Stk. aca.1kg

Die Leistungsregelung lhres Kaminofens erfolgt Uber die
Zuluftschieber (Teil 5 und 13, Fig.2). Da die Leistung lhres
Kaminofens auch vom Schormnsteinzug abhéngig ist,
missen diese Schieber Ihren eigenen Erfahrungen
entsprechend verwendet werden.

TRANSPORT- UND AUFSTELLHILFE FUR DEN
KAMINOFEN

Zum Transport und Montage empfehlen wir folgende
Vorgangsweise:

1. Deckel abheben (Fig.7, Teil 90)

2. Linken und rechten Steher (Fig.7, Teil 91) aushangen
Aufklappen und nach oben ausheben.

3. 4 Stk. Flachkopfinnensechskantschrauben (Fig.7
je 2 Stk. links und rechts) abschrauben

4.  Obere Befestigungsschrauben (je 2 Stk. Sechs-
Kantschrauben links und rechts) der
Seitenverkleidung entfernen.

5. Untere Befestigungsschrauben (je 2 Stk. Sechs-
Kantschrauben links und rechts) der
Seitenverkleidung entfernen.

Die beiden hinteren Schrauben erreicht man durch
Herausziehen der Holzlade.

6. Gesamte Seitenverkleidung nach hinten wegziehen.

7. Bevor der Ofenkorpus vom Sockel gehoben werden
kann, missen die 3 Stk. Sechskantschrauben
entfernt werden. Zum leichteren Abheben des Korpus
schieben Sie die Transporthilfe (Fig.5, Teil 100) durch
die dafiir vorgesehenen Blechlaschen.

Achten Sie bitte beim Abheben auf die Filhrungen der
Holzlade.

8. Um fiir den weiteren Transport eine zuséatzliche
Gewichtsreduktion zu erzielen, kbénnen auch die
Gewichte entfernt werden.

9. Der anschliessende Zusammenbau erfolgt in um-
gekehrter Reihenfolge.

INSTALLATION DES KAMINOFENS

HERSTELLEN DES KAMINANSCHLUSSES

Bei Neueinbringung eines Anschlusses in einen
gemauerten Kamin gehen Sie am besten
folgendermafen vor:

1.  Ausmessen und Anzeichnen des Kaminanschiusses
(unter Berlicksichtigung einer event.
Bodenplattendicke) gemaf Naturmaf

2.  Ausstemmen (Bohren) des Mauerloches

3. Wandfutter einmauern

Dichten Sie zuerst das Wandfutter mit Mineralwolle ab.
Verputzen Sie es danach mit hitzebestdndigem
Zementmaortel oder Gleichwertigem.

4. Nach dem Aushirten des Mortels und nach dem
Verputzen und Streichen, positionieren Sie die
Bodenplatte samt Fulbodenschutz (Karton).

5. Jetzt kann das Gerét vorsichtig auf die Bodenplatte
gehoben werden.

Der Ofen darf keinesfalls auf ungeschiitztem
FuBboden geschoben werden.

Als Fussbodenschutz eignet sich hervorragend starke
Wellpappe, Karton oder z.B. ein ausgedienter Teppich.
Mit dieser Unterlage kann der Ofen auch geschoben
werden.

Sollten Sie nicht unsere Original-Rauchrohre fir den
Kaminanschiuss benutzen, so empfehlen wir Rohre aus
mind. 2 mm Stahlblech. Das Anschlussstick darf auf
keinen Fall in den Kaminschacht hineinragen! Dichten Sie
den Spalt zwischen Rauchrohr und Wandfutter mit
keramischer Dichtung ab.

[ Die Installation muss den jeweiligen Sicherheits- und
Baubestimmungen entsprechen. Bitte kontaktieren Sie
diesbeziiglich Inren Schornsteinfegermeister — er wird
Sie gerne informieren.

Wenn Sie einen Systemschornstein (z.B. glasierte
Schamotte) benutzen, bitten wir Sie, die
Anschlussvorschriften des Herstellers genau zu
befolgen.

Beachten Sie vor der ersten Inbetriebnahme oder nach
Standortverénderung, Reinigungs- und
Servicearbeiten, dass die Zugplatten sowie der
Holzfénger richtig positioniert sind.

Bei Verwendung eines Rauchrohres mit Drosselklappe
muss diese gedffnet sein.

Bei diesem Kaminofen ist darauf zu achten, dass der
Kaminzug mindestens den vorgeschriebenen Wert
(>0,8 mbar) erreicht. Sollte es diesbezliglich Probleme
geben, kontaktieren Sie lhren
Schornsteinfegermeister.




BEDIENUNG
FEUERMACHEN

Um den Schadstoffaussto maoglichst gering zu halten,
bitten wir Sie, der Umwelt zuliebe, die nachfolgende
Anheizanleitung einzuhalten.

15

Sind Ofen und Kamin noch kalt oder herrscht
atmosphérischer Tiefdruck, so empfiehlt es sich, anfangs
etwas Papier zu verbrennen, um so die Kélte aus Ofer
und Kamin zu ,vertreiben®.

2

Zum Anheizen legen Sie zuerst unbeschichtetes Papier
auf den Brennraumboden, darauf Weichholzspéane und 3
kleine Scheite.

Offnen Sie den Priméarluftschieber und schieben den
Sekundarluftschieber (oberhalb der Feuerraumtlr) ganz
nach links.

3

Zinden Sie nun das Papier an. Warten Sie bis das Holz
gut angebrannt ist und schlieen Sie danach den den
Primarluftschieber. Etwas spater schieben Sie den
Sekundarluftschieber auf Idealstellung.

|dealstellung ist jene Stellung, in der dem Ofen
ausreichend Luft zugefiihrt wird, um einerseits das Tirglas
sauber zu halten und andererseits eine optimale
Verbrennung zu gewdhrleisten. Sie sollte individuell den
ortlichen  Gegebenheiten  (Kaminzug) oder dem
Brennmaterial entsprechend angepasst werden.

4.

Nach dem Abbrand legen Sie ca. 3 kg Holz (2 Scheite)
auf. Offnen Sie den Primarluftschieber bis das Holz gut
angebrannt ist. Der Sekundérluftschieber bleibt auf
|dealstellung.

Fiir jede weitere Auflage gehen Sie bitte in der gleichen
Weise vor.

DER OFENLACK HARTET ERST BEIM ERSTEN
ANHEIZEN RICHTIG AUS.

Dadurch entsteht etwas Rauch und Geruch. Sorgen Sie
daher fir eine gute Be-/ Durchliftung des
Aufstellungsraumes.

|
1
|
|

ASCHENBOX

Um eine (berméibige Hitzebeanspruchung  des
Bodenrostes zu vermeiden, soll die Aschenbox regelméfig
entleert werden.

Vorsicht: In der Asche kénnen noch Glutreste
vorhanden sein. Flillen Sie die Asche daher nur in
nicht brennbare Behalter und stellen Sie die
Aschenbox nicht auf brennbare Oberflachen.

Zum Aussaugen eignet sich die RIKA-Ashbox.

SCHIEBERSTELLUNG BEI NENNWARMELEISTUNG

Holz/ Braunkochle-
Brennstoff Holzbriketts briketts
Primarluft zZu Y2 auf
Sekundarluft 1/2 auf Ya auf
Rittelrost Zu auf
Die Stellung ,Primérluft ganz auf* darf nur als

Anheizstellung benutzt werden.

WECHSEL RAUCHROHRANSCHLUSS UND
ZUGUMLENKUNG

UMRUSTUNG RAUCHROHRANSCHLUSS HINTEN AUF
ANSCHLUSS OBEN

1. Entfemen Sie zuerst wie beim Punkt Transport
beschrieben, die Seitenverkleidung kpl. Und den

Deckel.

2. Schrauben Sie die obere, kurze und untere, lange
Abdeckleiste ab.

3. Ersetzen Sie die beiden Profiteile mit der
Ofenrohrausnehmung  durch  die  beigelegten

Profilteile ohne Ofenrohrausnehmung. Die einzelnen
Profilteile sind oben und unten je 2 mal, in der Mitte 4
mal befestigt.

4. Tauschen Sie nun Abdeckscheibe und
Rauchgasstutzen aus und schrauben beides fest.

5. Beim Zusammenbau werden die  beiden
Abdeckleisten (kurz und lang) durch die beigelegte
durchgéngige Abdeckleiste ersetzt.

6. Nun wird die fertige Seitenverkleidung wiederrum auf
den Sockel aufgesetzt und oben und unten befestigt.

WECHSELN DER UMLENKPLATTEN

Sollte bei Ihrem Ofen eine der drei Umlenkplatten auf
Grund von Bruch ausgetauscht oder zur Reinigung
entfernt werden missen, 6ffnen Sie die Feuerraumtire
und heben den Teil aus dem Feuerraum.

Die Umlenkplatten sind nur eingelegt und kdnnen nun
mithelos gewechselt werden. (Fig.4, Teil 40)

Beachten Sie vor der ersten Inbetriebnahme oder nach
Standortveranderung, Reinigungs- und
Servicearbeiten, dass die Umlenkplatte, sowie der
Holzfinger richtig positioniert sind. Bei Verwendung
eines Rauchrohres mit Drosselklappe muss diese
gedffnet sein.

WARTUNG UND REINIGUNG

WARTUNG ALLGEMEIN

Ihr Kaminofen wurde von unserem Entwicklungsteam
unter den Gesichtspunkten minimalster Wartung und sehr
langer Lebensdauer konzipiert. Gewisse
Reinigungstatigkeiten und das Uberpriifen der Dichtungen
sind von Zeit zu Zeit dennoch notwendig. Die Zeitrdume
zwischen den Inspektionsintervallen sind vor allem von der
von lhnen verwendeten Brennholzqualitit und der
Héufigkeit der Benutzung abhangig.

Alle Wartungs- und Reinigungsarbeiten sind
ausschlieflich bei vollstindig ausgekiihitem Ofen
vorzunehmen.

OBERFLACHE — BESCHAFFENHEIT UND REINIGUNG

Das Glas der Tiren kann mit dem RIKA-Glasreiniger
gereinigt werden. Das Mittel ist beim Ofenfachhandler
erhaltlich. Verruft das Glas stark, so kann die mdgliche
Ursache feuchtes Brennholz sein.

Die graue Ofenoberfliche ist hochhitzebestindig und
darf nur mit einem Tuch (event. feucht) gereinigt werden.
Fiir Ausbesserungen verwenden Sie nur Originallack, der
als Zubehdr bei lhrem Fachhéndler erhdltlich ist.

KONVEKTIONSLUFTOFFNUNGEN




Saugen Sie die Konvektionsluftéffnungen regelméRig von
Staubablagerungen frei. Vor Beginn der neuen Heizsaison
sollte der Ofen griindlich gereinigt werden, um zu starke
Geruchsbeléstigung zu vermeiden.

REINIGEN DER RAUCHGASWEGE (1xX JAHRLICH)

Abnehmen der Rauchrohre

Etwaige Ablagerungen von Ruf und Staub im Ofen und in
den Rauchrohren kénnen abgeburstet und abgesaugt
werden.

Uberpriifen Sie am Beginn und Ende einer Heizperiode die
Dichtungen an der Feuerraumtdr.

Sollten Sie schadhaft oder (ibermafig abgenitzt sein, SO
bestellen Sie bitte entsprechenden Ersatz.

BETRIEBSSTORUNGEN - URSACHE

Rauch Riickstau:

s Fehlender Schornsteinzug

«  Schornstein/Rauchrohr verstopft

«  Schornsteinhéhe zu gering

e  Zug- bzw. Umlenkplatte nicht richtig positioniert

Glas verruftt:

e Zu feuchtes Holz

e  Fehlende Luftzufuhr (Sekundarluft)

. Holz zu grof oder Brennkammer zu voll

Der Kaminofen warmt nicht:
s Zu feuchtes Holz
e  Zug- bzw. Umlenkplatte nicht richtig positioniert

Zu rascher Abbrand — Ofen I&sst sich schwer regulieren:

e Dichtungen in der Tur oder Aschenlade sind
verschlissen

e  Zugim Schornstein zu kraftig

WIR GARANTIEREN

5 Jahre fir eine einwandfreie Funktion von allen Bauteilen
aus Stahl. Die Garantie umfafit Defekte an Material und
Verarbeitung. Voraussetzung fir die Garantieleistung ist,
dal das Gerit gemah vorliegendem Handbuch installiert
und betrieben wurde. Der Anschlu® muB durch einen
entsprechenden Fachmann erfolgen.

Ausgenommen von der Garantie sind:
VERSCHLEISSTEILE wie

Glas

Lack

Oberflachenbeschichtungen (z. B.: Griffe, Blenden)
Dichtungen

Bodenrost

Zugplatte, Umlenkplatten

Schamottsteine

Firr diese Teile haften wir nur innerhalb der gesetzlichen
Gewabhrleistungsfirst.

Ebenso ausgenommen sind Schiaden, die durch
Nichtbeachtung der Herstellervorschriften zum Betrieb des
Gerates entstehen (z. B.: Uberhitzung, Verbrennung von
ungeeigneten Materialien, ...)

Der Garantieanspruch ist durch die Rechnung
nachzuweisen. Der GARANTIEERSATZ umfalkt die
kostenlose Lieferung von Ersatzteilen. Arbeitszeiten und
Wegzeiten werden nicht durch die Herstellergarantie
abgegolten.

Alle etwaigen Kosten (z. B.: Transport, Reparatur, ...) die
dem Hersteller durch eine ungerechtfertigte
Garantieinanspruchnahme  entstehen, werden dem
Betreiber riickbelastet.



